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A lap szellemi és anyagi részét metiS
minden megkeresés

"H U N G A R'I A" könyvnyomda
eimére kllldendő.

Szerkesztőség és kiad6hivatal:

"H U N G A R I AU könyvnyomda
G y o m a, Petőfi-tér 2.

Lapzárta P É N T E K déli 12 óra.
Megjelenik minden vasárnap reggel.

1 pengő 80 fmér
3 pengő 40 fillér
6 pengő.

Előfizetési árak:

p O l I T I K A h T Á R S A D A l M 1- É S K Ö Z G A Z D A S Á G I H E T I L A P

Negyedévre 
Fél évre
Egész evre -

Virág bokrétásan, zengő magyar dallal, ezernyi hősi dicsőségnek reménységével indultak
el a magyar földnek drága fiai ezelőtt 14 évvel észak, kelet, dél és napenyészetnek minden tájára!

Ma pedig virágokna~ özönével, hulló könnyünknek gyöngy harmatával, temetési éneknek
szent zsolozsmájával avatjuk fel fénylő emlékezetüket hirdető hősi emlékszobrukat, melyet közsé
günk kegyeletes tisztelete állitott azoknak, kik ragyognak mint az égnek csillagai!

Legyen áldott az áldozatkészség, a hazajiui hüség és szeretet által alkotott s bársonyos'
virágok által körül csókolt e hatalmas emlékmű s tanuljuk meg mi, tanulják meg gyermekeink és
unokáink, hogy áldó imádság mellett mondjuk el hős testvéreinknek neveiket!

A világháboruba indult katona és negyvennyolcas honvéd nagyatyja vállain lássuk a
magyar prófétai és apostoli tisztnek palástját, - az ércbe szálljon életnek lehellete, - a szemei
ben ragyogjon fel előttünk mennyei füz, s igy legyen élő közöttünk a hazáért megdicsőült 'hős

testvéreinknek emlékezete!
lTalahányszormagyar gyermek, vagy aggastyán, magyar férfi, vagy magyar asszony el

megy mellette, ihletetten hallja a prófétai szót: A magyarnak élni kell! A mennyei tüz tüzet
gyujtson a mi szemeinkben is, az acélos kar acélossá tegye a mi kezeinket is s összedobbanjon
a szivünk egy testvéri szeretetre, egy imádatos hazaszeretetre, hogy érezze a lelkünk, lüktesse a
vérünk, dobogja a szivünk amaz örök. igazságot:

A nagy világon e kivül
Nincsen számunkra hely
Aldjon vagy verjen sors keze
Itt élnünk, s halnunk kell!

S ha majd eljön az idő, hogy testvére lesz e szobornak Brassóban, Kassán, Lőcsén,

Pozsonyban, Szabadkán és Zimonyban, dicsőült katonáinknak lelke az égben, mi pedig itt e föl
dön mondjuk: Dicsőség a magyar feltámadásnak!
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~ejsperes.

T A R CA.

Hősök emléke.
- Ida: KÓRÓDY FERENC 

ÉS áll az emlék - hősök érc-szobra 
Áll büszkén, némán, mint ős bérc orma,
Melyre szemünk is ihlettel tekint . ..
Egy szent emlékkel több van hát megint!

Több egy emlékkel... mely gyászt, jajt jelent,
S nevén nevezett sok hős névtelent
Kiknek csonfja( - és ez fáj szörnyen 
Szerte-szétszórva... idegen földben.

Mért is... e szobrot mért emeltétek ?
Hogy jobban fájjon, ami fáj néktek?

Hogy be ne nőjjön a nagy seb soha?
Hogy be ne fedje az idők moha?

Mért szakgattátok fel a mély sebet?
Mely lassan-lassan, de már-már hegedt,
Mért fakasztotok árvát, özvegyet
Sirásra ujból? .. Sirtak eleget!

Mert ez az emlék... feltámaszt Nap:
Mára kél tőle a szörnyü tegnap;
Mert ez az emlék..: felfakaszfja azt,
Mire az idő rakott irt, tapaszt.

Apák bánata, anyák sirása,
Testvérek könnye, rokonok gyásza...
Kell-e, hogy ujbÓI ujra ujuljon?
Kell-e, hogy a jaj el ne némuljon?

Kell! Hitünkre kell! Ami fájt, fájjon!
Hadd legyen a seb nyilt... a sziv tájon!
Hadd vérezzék az ujból és jobban! ...
Ez emlék láttán, szivünk ha dobban.

.-
Hadd törjön a jaj égig megint!
Dörögje szerte a mennybolt... a kint!
Hadd hallják meg azt, hadd lássák sebünk!
Hadd értsék meg, ho!!,y nem felejthetünk !

Hogy felejthetnénk a sok-sok sirt ? .. bár...
Azt sem tudjuk, vannak? nincsenek már?!
Hogy felejthetnénk a sirt ?... a nagyot...
Trianont: a bünt, a gyalázatot!

Ám... ez sem elég! Hajh... kell még is más:
Lej;yen ez emlék... tetemre hivás!
Mert a karunk bár... ha van is ölbe...
De a markunk az... szorul ökölbe!

Esküszünk hát ma, örök Jehova:
Tettre se leszünk rest! Nem! Nem! Soha!!!

Gyula, november hó.
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öntve
élőket

kezünket

ázadó bevallás,

meghalni is
!rta: FEKETE SANDOl?

~"J '! r]JereiCnei< a sOlwsaga... meg-
szivünket

, és nem

csendjét ne verje
l}anaszos sóhaja . ..
a szem' emlékezésnek, él a

I a csodás szÍnü
i ezerszirmu virága .. , Nem
l Titeket. .. A CSOI1-

~ . .. bénáknak hasolZ-
I gó ... özvegyeknek, ár-
, váknak könnyező szeme ...
nagyoknak és kicsinyeknek
szive dobbanása.,. a rólla-
l .. , a lelketek láng-
, " r l ' r ' I 'janaK va o megem.cKezesnek

leszen zugó erdeje... és· az
öntött hős lelketeknek

! szimhóluma... kőbe vésett nc-

i . Emlékezésünk ércbe
Iál!... s minket az
I. tanit.
~ -x.
l LHrlI::-LlC" megáldott
I vésője allll
I fényesen csodás
I ércbe öntött hirde-
! tője... az élőknek

CI sziveinJ:ben soha ki nem
ö/ök mécsesként l'i
emlékezésnek a lán.()·~

.:>

[ava; az isteni csodála~

tos hazaszeretetet... amely a
élni... a hazáért

/~z évcnkini szokásos h/Lf
adó bcvolltls vé:,:?, ső halál" e
november hó utolsó napjél. /\
kiii.ií:öli halál' iclől1 belül elmu
léJs;.jo it Dej elcntés sul vos L,; r:
ságoí von mag'él után.

.Azoniwll ezen bevallás nem

kötelező minden házt ulélj ~!o~

nosra, m"r! ez élJól mentc:'.ck
é1~: ol~'an épü!clek, !11"Jyck

a). nincsennek bérbeadvil,
b). nincsennek részben scm

I
i)érbeadva,

I c). él !c;!<részck száma a;., év
I folymnán nem szaporocloJí,
I cI). az épület haszonérjéke
Ijogcrősen meg van állapitvél.

'I' Minden más eselben köteles
.. cl ház~tulajdonos bevallási kö~

'teLczetjség'ének eleg'et tenni-
Tanácsos azoknak, kik nem
bizonyosok él felől. hogy voj:
jon k2Jl~<? nekik, vag'y nem
ilyen adó bevallási benyujlctli,
az i.:letékes helyen érc!eklőd'lj él

kellemetlenség'elz elkerüiése
érdck0bcn. /""z ac1óiig'yi jegy;.:öi
irodában szíves készsé&~:;.;cl

nyujtanak felviJág'osilásí min:
c!enkillck, ki ez üg-yben oda
fordul.

Icözsér:!2(Íze..J
c

171/i1.clel7

t' ,··r.1 '
~IY,'!lcKezes a

12 órárá
a szép

hez fogható nincsen az egész
;q.? í/e';;: va;!';~7f7all.6F'·oJ'7
L·lL-r~1 v ,1. 1." ......::::.),'"-'Ul.-- "'

den

sóhajtja. .. hiába
Vál'cr/feI'r, ~,'077"ofn,<1 ,fs-...... 1:-,...,.,/:.-' .t ...; • ~ ~ ... I:...-.J!r_.LU.)l- • • o A

f?'"c rr álld rea necLII·.JL,. ~ U::=""".

l r' . e n-ofpfl r:;"n' ,.l SOKazg II /J ,/-t:t_ ll.,. c ,gecw
I, r:......... -I- " n. If r iT .:
~ Ji ereJ71!om, magyaro/{ !iS2ene...
l l ' , r 'I/wgy az emleKezes a

I
r ma élŐ/t szivében is ott rc-

7P ü n",ps·;;:el<' (u,oro-.o!<a f cY'Pí'------ö "'v v ~}... 60 "v "'J o ....... ,

~ mekeket ez a szem' he-
l ";:'if, ~;;:': '/i7
~ v Ll .. l C.....'v t:., ., e

Inen hagy

i n;'1e '"f' ;
1~1I. I, /I . . ,

! ;'c

I Nyugodjatok.,.
pihenjetek hősök... Temefő-

el a lVemzeti
biz/unk

kezdetí1 szép
Vrr,{lUl;)"~L Déli

sal énekelte
dalt, a Te
eleitől fogva
zsoltárt és a

virágos vona-
(1 "(' r

[UU? sOJcasaga
vitte, vitte, acélizmu, nw
solygós ar. és dalos ajku,

apát, :;myát, fe!eségef~

gyermekeket, testvért ha-
gyó daliákat ádáz ei!énsé
gek határai felé, s vérbe
borult kelet, dél észak és
nyudat . .. Vérzivataros hosz
szu éveknek hőstettei, s cso-
dás fellángolásai lettek a
magas égboftozatra felirva...
nagy időknek nagy esemé
nyei. . . mint megszámlálfw
tat/an üstökös csillagok.

Nem csokomak,. nem ko
szorunak, hanem ország
nagysága virágerdőnek min-

Istennek csodásan ragyo
gó fényes napjai nem bo
rultak homályba, nem
el a magas égboltozatot sö-
tétfel/egek, hanem még

",r' ! r" ,veroJenyese,)e;(Jce, fagyogo-
ba/deá lettek, a mikor a
kekirálya cinzéll ismert
talmas uralkodó
171e!7!2'cmdoitam és

'-',~

megfonto/tam ti

milliók

JilIinden hősi emlékmű le- ~ tartassék
leplezése alkalmakor az egyi- i fe/hivjuk összes ci

ük legszebb jelenet az, -171/- I bevonult és
kor ahábomba. bevof1lllt I náinkat, hogy fpí'77ll!o'm

katonák az által tesznek I vagyis eilnu'/t(IV{11

tisziessé,aet vérüket áldozott i gyüljenek össze a község-
testvérei~k emlékezetének, I háza uch'aráll, testü-

• k· r '1 f~i'I {' If "'?i'V(1l1Ilblihogy ezreaparancsno UK ve-. lerlleg fogn(lj{ il ugy
zefése meilett négyes soro/c- az ünnepségre, a részükre
ban elvonulnak a hősi em- ?'ermtartott helyre, va-
lékmű és az azt leleplező a hősi enllékmii
József királyi herce.?' eZőtt.. tfsztelgésre. Bizonyosan
Az ünnepség rendez6 bizoft-l tudjuk, hogy ne!;? lesz egyet
sáfJ't1 énven azért uO'Y ren- I sem., e tisz-

ö'" 1""1 .:::. ~

delkezett, hogy núnclen a I telgés adást e/mulasztottá,
háborulJan részt vett katona ~

részére kik egy tömegben! tozik
jelennek meg, az ünnepség és
alalt is elzárt he- ,
lye.n /'(1/[10,'/1 rppo·t· ;('7fo:;;

.... v _ i ... J..--6 lJ/....,.(~,...,,,"J

A hősi emlékmű vasárnap
délelőtt megérkezett. A be
szállitás munkálatai hétjón
vették Ic ez d e t il Ic e fJ mikor
azoban állandóan esett az
ószi eső. Magának a szo
óorműnek a heszállitása szer
dára nwradt, mely napon
gyönyürii napsugaras reggel '
virradott reánk. Pontban ki
lenc órakor indult ela va
suttóI a menet a közsé/ti
2lőljáróság, a lelkészek és a
nagy közönség kisérete mel
lett ugy, hogy nzinden tem
plomnak összes harang;ai
zugtak. Mire a piactérre ért
cl hatalmas emlékmű több
mint négy, ötezer ember szo-.
rongott az uttesterz. A tem
plom előtt megállott a Pikó
Béla földbirtokos ur négy
/clvirágozoft ökre által hu
zott társzekér, melyen az
emlékmií állott s nagy kö
zönség megilletődött lélekkel
és je/zokogó könnyhullajtás-

Nég'yszázhatvankilencen vagy
tok. Sokan, nagyon sekan, Ti
Hősök Hősei! Igen azok vagy
tok, mert legdrág'ább kincse~

teket, az életet is feláldoz/á
tok ... a Hélzáért.

Most im együít vagyunk:
szülő, hitves és g'yermekek. És.
lelkünk meg'könnyebbülve Hoz
:d;tok száll az Eg'ekbe, hol Is
ten trónusa előlt véljük látni
hósi Lelketek; honnan leíekint
r'.:5nk: aL Apa, a Fiu. a Testvér.

De testi poraitok hol, s merre
tellájjuk ! A harcmezők mely
v~?g'ein pihennek jeltelenül, ide
gen földben .. ! Nincs ut, mely

minket oda vezetne." hol
si:'hantotokra boruljanak sze~

rctleitek, s onthassák fájó szi~

vük zokog'ó könnyeit ... De
mi lá/ni óhajlunk Titeket és
kco-yeletünk jeleül ez ,Áldozat-c>

emléke! emel/iik örök "icl~

képkéní", mely előit megitilva.
sirhantotoknak tekinjjük azt, s
könnyező szemmel, enyhülő

szivvel imádkozunk Hozzátok.

Hős Lelketek fönn, lsten tró
ilusa előtL De Testetek itt lenn,
hol, s merre pihen!". Szülő

(::5 család, im ez Áldozat előtL

Imádkoz örökké [~detek hivcn.

""Valen1!l:in.

Hőseink ez.

Ahősi emlékmü
behozatala.
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:rna!áiakávét

I behozatal lesz. Az ország ke
reskedelmi mérlege aktivabbá
lesz. Ezzel tehát a belföldi
pénzmennyiseg' emelkedik. A
j)(2I1zzel való takarékoskodás
ug-yanezt szolgálja. Több lé~

vén a pénz, olcsóbbá válik a
kamat, ez pedig mindenkinek
fonlos, a !;razdának épen ugy,
milli a kereskedőnek, iparos~

nak, iisztviselőnek.

A k,wlato!csóbbodás gazda
sági jelentősége kihat termé~

szetesen az egész országra a
fellencli.ilt gazdasági élet révén.
Jobb megélhetési viszonyt te
remt. Jól mondja tehát a takc
rékossági tizparancsolat 10.
ponJja: "a takarékosság haza-
fiság."

Ezt él nemes törekvést akar-
ja szolgálni a Szeghalomvi~

déki takarékpénztár is, amikor
él kis emberek betét jét kedve
z(5 kamat feJtéteiekkel elfogad
ja oly módon, bogy már 1.~

Peng-ős betétet is felvesz és
pedig amint a betevőnek Jet,
szik, heti vagy havi befizetés,
sel.

Módol akar nyujtani azok
nak, kik átérzik ezen elv fon
losságát, hogy megJakaritotí
filléceiket a nem várt kiadások
ra, öreg napjaikra félre íehes,
sék. Azt szeretné elérni, mint
Franciaorsüíg-ban van, hol is
meretlen fogalom a n e m tau
karékosság.

Nem igaz az, hogy kevéssel
nem érdemes kezdeni a bclét
gyüjtésl, mert sok kicsi sok ra
megy. A francia m~p ezzel a
takarékosságával tette nemze p

tét él világ bankárávéÍ.
i-<:ezdje tehát mindenki a be

ler gyüjlést, tegye be megraka
ritoJt filIéreit és pcngőit betét~

könyvbe, segítsen önma~tál1

és e7-zel szegény mcgcsol1ki~

lot! I1JZÓlik jobb:-o fordulásM
is elő fogja mozditani.
Szerezzünk tehát betét könyvet.

kitünő ital - számodra is.

Óserejü - pompás zamatu

l<lgpyál

KA1ClI+IRlEINER&>:féle

züg halnlon.

~ "7l..A r·n -L7 tP! U{are'k.-"~- V~ v It- 1t,'I""A~ .•

betétkönyvef 6ó

mon a lakarékosság'i tizpa
rancsola! 6. ponlja. Sokan
mosolyog-ni fognak talán a mai

pénzsziik vi!ógban e monclá~ I
son és icji'\szerüllennck talál
ják, pedig, ha gondolkoznak!
ezen, be fog-jók látni, hogy
igaz e monclás és e parancs
soha sem vo]! akluálisabb,
mini épen napjainkban.

Mai:ryorországban ez évben,
oldóber 31-én tar/olták meg él I
külfölcJön már l"<2góta szokás'"
ban lev(5, takarékossági napot.
Mi ennek él célja?

Propag'andát kezdtek, hogy
üz anyagban, pénzben való l
apróbb megtakaritások révén l
olcsóbbá teg-yék az életet. A I
belföldi anyagból takarékos- I
koc!ván, kevesebb fogy belő~ I
!e. több jut kivitelre, másrészt I
külföldi anyag-ból kevesebb

Vasárnap este 5 órakor belső

[tíz volt \Veiszbrum István keres
kedésében. Kazd a kályhacsőhöz

felhJ]mazotl gyufa gyuí;iclt ki
először, melytől tüzet foglak a
közelben levő befő'~tes üvegek I
szalma burkoiatai. Allitólag az!
üzletbe egéliogás céljából bezárt I
macska leverte a gyufásdobozokat,
melyek az igy kelettkezelt dörzsö
lés következtében gyuladtak meg.

Nagyobb szerencsétlenség nem
történt, jóllehet a tüz fészek köz
vetlen az olaj-tartály közelében
volt, mert a hivatásos községi
tüzoltók rögtön a helyszínen te
remvén egy~kettőre megakadá
lyozták il még keletkezőben levő

v~szedelm,~t. A kár igy csak kb. I
8uO pengo.

r-
í

épen ugy mint Déltirolban, hogy
a közeledést, a szövetkezést örökre
lehetetlenné tegyék s igy egy
csapásra mindkettőtelintézzék. Kér
veszekedo') között hadd örüljék J

harmadik. 1viiért?

Az entente nagyon jól kiismerlc
a magyar nép jelleméí. A régi,
diczőséges történeti tradíciókon
felépült Nagymagyarország részint
békés munkával, részint erőszak

kal alattvalóit egységes néppé
kovácsolta össze. Ez a magyaro
sitás különösen a háboru előtti

években tatalmas léptekkel haladt
előre, különösen a felvidéken. Az
e!magyarositásnak nagyon sok
német is áldozatul esett, különö
sen a városok lakosai közül.
Gyakran haiajkozunk olyan em
berekkel, akik germán eredetüket
nem is tagadhatnák le s akik ma
gukat mégis büszkén vallják ma
gyaroknak. Egy szász telepes utó
da mondta nekem, hogy ma a
bevándorolt szászok a legjobb
magyarok. Tény, }logy a magyar
ságot a németség döntő módon
termékenyitette meg, De a magyar

ember nem ismert hazájában sem l
horvátot, sem tótot, sem fehér
oroszi, csak öntudatos magyaro
kat. Egy magyar diák azt mondta
egy idevonatkozó kérdésre: "bAi.
magyarok történelmileg gondol
kozunk, ti németek nemzetiségi
alapon. Részünkre a népszavazás
nak nincs jelentőségük, mi csak
egy Nagymagyarországotismerünk,
egy olyan birodalmat, amely egye
siti magában az összes területeket,
amik hozzánk tartoztak".

Mindkét nép azonnal bele is
esett az ellenség által ásott ve
rembe, megsértett nemzeti büszkc

~0gükben a magyarok ~ögtün I
le!4~,vert ragadtak. Az osztrak hi~-I

táron heves kis háboru lobbant

ki. A vitatott területek felett való I·

népszavazás lett az eredmény, s
a nyugati rész Ausztriál10z került. I
De bizony ez nem oldotta meg?
problémát. Ellenkezőleg! Magy;J!" .
embertől hallottam, mikor j{érdez':'
tem tőle, hogy ezt a kérdést még
mindig komolynak tekinti-e: "Igen.
Amit mi vérrel szereztünk, vérrel l
óvtunk és védelmeztünk, az a
mienk". Egy másik magyar azt
kérdezte tőlem: "Ivlikor adjátok
már vissza Burgenlandot, az én l
hazámat?" I

Mi németek N-agynémetországot
az anyanyelv, a kulturális öntudat
alapján akarjuk megteremteni. A
magyarság Nagymagyarországért

az állami öntudat alapján küzd, I
anlely természetésen a ma elrabolt
idegen nemzetiségű horvátokat, l
tótokat, sőt a burgenlandi néme
teket is magába zárja. Minden
város és minden falu ennek a
revanchenek a levegőjét árasztja.
Ez a szellem lelkesit minden tár- ,
sadalmi osztályt, legyenek azok I
munkások avagy vállalkozók, - I
S épen ez a lényeges különbség
Németország és Magyarország
között.

- Otto Dirschauer közlése. -

Az ujjáéledő

l\1agyarország.

M~ig)<lrország, a puszta, a ha
tal nús ,étek haz:íja, félvad cigá
Ilyok földje, keleti szinezetü or
szág, röviden: Balkán. Ilyen
romantikus gondolatokkal utazik
(lZ idegen általában Magyar- .
országra. Ke1Jemesen csalódva,
feilelkesülten, él lehető legjobb
benyomásokkal tér vissza.

Németország és Magyarország
olyan két ország Európa szivében,
amelyeket hasonló szörnyü sors
kovácsolt egymáshoz, s melyek
közül az egyiket Versailles, a
másikat Trianon biJlentette ki a
dicsőségteljes történeti fejlődés

kerékvágásából. S mégis olyan
nagyon különböző a két ország
sorsa. Mig Németország gyáva
ság és árulás, rabszolga módján
történt önmegadás által saját lel
két is elvesztette, Magyarország,
amely sokáig egy levitézlett és
haláravált dinasztia uszályhordo
zója volt, egészséges szellemet és
egészséges lelket mentett meg.

A trianoni fércbéke egyezeréves
egységes birodalmat tört darabok
ra. Az ':igy szomszédok keselyü
ként "rohantak a halálrasebzett
testre és mohón habzsolták a ha
zugság és gyülölet évtizedes poli
tikájának a gyümölcseit. A régi
terület 72 percentje, 13 és fél
millió lakos (64 percent) jutott
rablás által az oláhok, a szerbek
és csehek jogtalan birtokába. A
nemzet lázas görcsökben vonag
lott, bekövetkezett a békeszerző

dés minden bosszantása : lefegy
verzés, katonai ellenőrzés. Jött a
bniseviki Kun Béla véres rém
malma, aki betőrőbandák segit
ségével magához ragadta az uraI
mat. De a megpróbáltatások kö
zött élő nép egészséges lelkével
kit1everíe a bajt és az egészsé

r-esnek maradt szellem a· régi I
állam romjain uj I:1agyarorsz,ágot
teremtett, nemzetIleg egyseges;
soviniszta néppel, amelynek egye
düli célja most már: abosszu.
Bekövetkezett az, amitől az ellen
ség félt. Ezt előre látva, a kis
entente alakjában (Románia, Ju
goszlávia, Csehszlovákia) acél
györűt kovácsoltak az uj Magyar
ország körül. De a gyürüben hé
zag is maradt: Németausztria, Ez
volt az a hely, amelyen keresztül
Középeurópa leigázott népei kö
zös védekezésre kezet foghattak
volna. Ezt a szövetkezést tehát
meg kellett akadályozni. S ezt
megteHék olyanformán, hogy Bur
genlandot, amely pedig német
többségü~lakosságával is Szent
István koronájához tartozott, Ma
gyarországtól elvették és Ausztriá
nak ajándékoztálc Nem az osztrá
kok szép szemeiért, hanem azért
hogy a _civódás almáját Odadob-I
ják két egymásra utalt nép közé,
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Az 1914-1918 évi világháboruban hősi halált halt gyomai testvéreink névsora.

Di<:sö volt életük, fénylő s örökre áldott az e.ulékezetük! ! !

Egymásmellé állitottuk tisztességtevő kegyelettel azoknak neveii, kik hulló
vérüknek áldozatával bizonyositoUák meg mind halálig hü honszerelmüket !

A hervadó ősz könnyharmatos virágaival szártuk tele azoknak emlék szobrát,
kik fénylenek, mint az égnek csillagai!

Távoli sirjaik felé elszáll a lelkünk áldani azoknak emlékét, kikre igaz ma
rad a lánglelkü költőnek szava, hogy holsirjaik domborulnak, unokáik leborulnak.
és áldó imádság mellett mondják el szent neveiket!

1927. nov. 20.
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Gecsei Lajos
Gecsei László
Gonda Elek
Gonda Mihály
Gőtz Mihály
Gyurka József
Gyurka Dál
Gábor Ferenc
Gyebnár Lajos
Gyebnár Frigyes
Gábor Dál
H.'ljdu Lajos
Hajdu MihJly
Hamza László
Harmati László
Hatvani Sándor
Háger Frigyes
Herter Ádám
Horváth Ádám
Horváth Lajos
Horváth Sándor
Horváth József
Herter József
Herter Ádám
Jmre Bálint
Imre ferenc
Imre István
id. Imre József
Imre Antal
Imre Lajos
Imre L:Jjos
K. Imre Lajos
K. Imre Lajos
Imre László
Imre Mózes
Izsó Mihály
Izsó János
Izsó Lajos
Jovi Pál
Á. Juhász Lajos
Juhos Antal
Józsa Sándor

Dutkon Dezső

Dutkon Gábor
Dutkon László
Dutkon Mihály

, Domokos Lajos
Domokos János
Dobó Lajos
Dutkon Lajos
Egei Károly
EBer Ádám
EBer Dániel
Eke Lajos
Erdei József
Erdei Lajos
Erdei László
.Erdei Mihály
Erdei Sándor
faragó László
farkas Antal
Fekete Gábor
Fekete János
Fekete József
fekete József
Fekete Lajos
Fekete József
Fekete Mihály
Fekete Endre
Fadgyas Máté
Fésüs János
Fekécs Mihály
Garai Balázs
Garai Balázs
Garai Mihály
'Garzó András
Gábor Lajos
Gál István
Gál Lajos
Gál Lajos
Gál László
Gecsei István
Gecsei József
Gecsei Lajos

GYOMAI UJSÁG

I

. Czeglédi Gábor
Czeglédi Károly
Czeglédi Mihály
Czeglédi Mihály
Czeglédi Sándor
Czikkely Bálint
Czulák Ernő

Csalah Lajos
Csapó Bálint
Csapó Gábor
Csapó Imre
Csapó István
Csapó Lajos
Csapó Lajos
Csapó Lajos
Csapó László
Csapó Sándor
Csapó Gyula
Csapó László
Csapó Imre
Csath Gábor
Csath Imre
Csath Lajos
Csáki Balázs
Csáki Balázs
Csáki Imre
Csáki József
Csáki Kálmán
Csáki Lajos
Cselei Endre
Cseri Gábor
Csikós László
Csikós Mihály
Csinkóczki Antal
Csiri Imre
Deutsch Mór
Dénes K. Imre
Diószegi András
Diószegi József
Dobó Mihály
Domokos János
Domokos János

Antal János
Arany Dániel
Arany Károly
ji,dám Bálint
Ágoston Gergely
Ágoston Lajos
v. Balogh András
Balogh Nándor
Balogh József
Balogh Károly
Bartha János
Ba/ári Lajos
Bácsi Ferenc
Bácsi Lajos
Bátori Gábor
Bekő János
Bernstein Jenő

Béres Antal
Béres Elek
Béres István
Béres János
Béres Lajos ,
Béres Sándor
Biró András
Biró Balázs
Biró Balázs
Biró János
Biró László
Biró Mihály
Bojtos János
Bosnyák István
Botlik Mihály .
Brücher Ádám
Bucsi Lajos
Bucsi Sándor
Borcsák György
Balogh Lajos
Bátori Sándor
Bátori József
Czakó Márton
Czeglédi AncJrás

4. oldal.
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Hősi halottainknak névsorát lapunk mai számában gyászkeretben kinyomaUuk. Ugyanezt szép fehér
kemény karton lapon is elkészitteijiÜk azok számára kik azt lakásukban megőrizni, esetleg berá
má2:taini óhajtják. Egy ilyen nyolnta.tvány ára önköltségi árban 50 fmér lesz azok részére, kik hét·

főn vagy kedden ezt a HJungária nyomdában Petőfi-tér ;2 szám a~aU megrendelik.

Ké@iÖbbi jeleJotkezéseket neJml. vehetünk figyeleJm.be!

I
II

Diana
Ipari és Kereskede1mi Rt.

Budapest.

Teleki uradalom, Oeiszt uradalom,
Póhalmi uradalom, Lénárt Gazdaság,
Harsányi Pál l-l drb. juh. Vince Dá
niel, Vincze Andor, Kovács Gergely,
Cs. Szabó Imre Kovács Lajos, l-l
birkát.

Juhot és birkát adtak:

Hartenstein Ignác, Iványi Testvérek
l-l q. buza. Idb. Cs. Nagy Gábor 50,
özv. Szeret6 Jánosné 30, Kocsis Imré
né 10 Ladnai Lajos 15. kIgr. buza. .

Buzát A.dtak:

Az utóbbi jdőben gyakran bUk-1
kannak fel világhírü készitmé
nyűnk síláliY utánzatai, amelyek
In e g t é ves z t ő e n utánozzák :lll
a Diana §<l)l!ibor!i>zeliz köz- :fil
ismert jellegzetes alakját.

Ezek ellen a védjegybitorjásl
és tisztességtelen versenyt ké
pező üzelmek ellen igénybe vesz
szük a rendelkezésünkre állá és
sulyos következményekkel járó
törvényes eszközöket.

Óva intünk mindenkit az ilyen
megtévesztő utánzatok forgalom··
bahozataJától és kérjük a fogyasz
tóküzönséget, hogya netán ta-

c1edekében közölje velünk.

Sándor, Kis Erneszt, Keresztesi József,
Gyalog Gábor, Tuba Lajos, Imre Sán
dor, Kovács Gábor, Gálos Gyula, Szász
Imre, Fekete László, Nagy Lajos 2-2.

I
Molnár 'Atltal 1.50. R. Szücs Gáborné,
özv. Més~ros Sándorné, Kovács Imre,
Veinberget Sámuel, Arany Dánielné,
Arany Istvánné, V. Kovács Endre, Szi
lágyi László, Tandi Lajos, özv. Fekete
Jánosné, Kereki Antal, özv. ]ózsik La
josné, Kruchió László, Veres István,
Karakas J{á~·oIYl1é, Kiss Zsigmond, Csi
kós Mihály, B. Kiss Sándor, Bogár
Dánie!, Józsik István, Kölcsei Dávid,
Szász Antal, Bodon László, Lukács
István, Gál Imre, Bácsi László, ·özv.
fekete Józsefné, Szilágyi Antal, Bo~~ár

Károly, Seprenyi Lajos, Tóth Istv:'ln,
Marjai Albert, Vidá János, Erdei LaJos,
Szilágyi Dániel, Szőke Antal, Papp
Vazul, Vizsnyai Jószef, Molnár István,
Kalita jános, Fekete Jánosné, Kereid
Antal, Józsik Lajosné, Fekete László,
Tóth Gábor, Arany József, Zöld Sán
dor, Gálos Benedek, Békési Lajooné,
Csapó Lajos, Fekete János, V. Balogh
Mihály, Moldvay Lajos, ifj. Tari Al
bert, N. N., I-I pengőt. Icsa Lász
lóné 50, Czeglédi János 20 fillér.
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il Judós haJaE:i református pap
szobrát nov. 13~éÍn,

*
AbanvHescut SZCI1ZilCíós lár

gYéllás uJ.Jn j"2;J'lC:l!ették a ha
zaáru1[15 vádja t; ll:' J. Az oláh
paraszJpárJ törvén ves uron
akarja vísszahozni l{ároly
trónörököst.

*

Budapesten leesett az ciső

hó 14~én, hétfőn.

Kim'iban tovább folyik ci),
polg·árháboru. Most iJ nankil~~,',
gi csapatok foglalták el rian~11
kanI.

Apaállat vizsgá!atok ered-
ménye. A folyó évi apaállat
vizsgálat befejeződöU az egész
járásban. Eredménye a következö:
Füzesgyannaton 8 első -; Vész-

, tön 8 első és 4 másod - ; Szeg
halmon 6 első és 6 másod -;
Körös]adányban 3 első -; és 2
másod -; Bucsatejepen 2 má
sod osztályu bikának állitottak ki
igazolványt.

lIgnác; K a t o n a G y II l a, Var g a
fl Gábor, özv. Szilágyi E n d r é n é,
:i11V1ác Akos, Hanzély János, Biró Lász
ilóné, Kéri Péter, II;101nár Lajos, Papp
, Zsigmondné, Dr. Bácsy Lajosné, Vla-

dár Jenö 5-5 pengő. Szabó Albert, özv.
Leimdörfer Mórné, Kőszegi Dániel 4-4

pengő. Harmati Gábor, Szőke Ferenc,
il Arany János, özv. Gecsei Imréné, Haj

du Béla, özv. Lukács Aladárné, Biró
, László, Csapó János, N. N., 318 szám
, alatt, Dobó István, özv. Veres Jánosné,

ifj. Putnoki Mihály, Breuer Lipót Ko
vács József 3-3. Forgács György, özv.
Faragó Lászlóné, Kruchió Antalné Gá
bor Ödön, Kruchió László, Vince Jó
zsefné, Bolehovszki Jenő, Kocsis Lajos,
Perei László, Kovács Antal, Shuszter
István, G. Szabó László, Balassa Pál,
Cselei László, Molnár István, Németh
Géza, Györi László, Oláh István, Sch
rőder Jánosné, özv. Mészáros Sándor
né, Fekete János, özv. Szilágyi Lojosné,
Nyitrai Imre, Kónya F r i g yes n é,

Csetei László, Komáromi Lajos, Szi
lágyi Lajos, Garai Imre esküdt, Ko
vács G. Lajos, Szabó józsef, Szerető

Lajos, özv. Márton Bálintné, Balogh
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Román megszállott területen
állandóak él vasuti kaJasz!ró#
fák. Utóbb eg·y mozdony nyilt
pályán fe.iJrobban! Vajdahunyad
mellelti áUomáson.

'"

*

~Leleplezték .sziIády Áron
*

Oroszors'zágban bünvádi el~

járást i!1ldftanak Trockij ellen
aki könyvel irt él . kommuniz~

mus rombolásai róL

Vasut jeg~yek lopásából köl
tekezeJt hónapokon át egi

orosházi v.élsuti pénztárnok
hivatalnok..társa terhére. aki az
eltünt jegyek árát sajátjából
pótolta mig aztán rájött a 10#

pás tettesére.

Lopoadelle francia tanár 1e
rnoondoH hivatali állásáról, mert
a román - magyar birJokper
be n a mag·yar igazság mellett
irt könyvét nem akarta felsőbb

pa rancsra visszavonni.

:'Keszpenzt adta!{:

Refo~ tn" 1tus Egyház 100, Izraelita:
Egyház 25, Veress Lajos 25, Ág. ev.
Egyház 20 Kisréti kör elnöke 20, H.
Kovács G;L Iláné, Dr. Christián Kálmán
20, G. ]\ Tagy László 15. Gyomai Takarék
Szabó Józs" of, Kató Lajos jegyző?

Pétermann Jó zse! főjegyző, dr. Bartha
Gusztáv, dr. Tardos Gáspár, Máday
Aladár, Kiráry Imre, Kerekes Károly,
özv. Almássy Sándorné, Béres Endre
Debreceni Iván Dr. Pálka Pál, özv. Ka-

. locsa Istvánné '1 -J.uhn Ferenc, Vas Gá-
bor, Csernai Gé za, Vásárhelyi István,
Uhrin Györg;i, iD ZV. Kalocsa Istvánné
10-10. penO'clt. Olajos Lajos, Pikó
Béla 8-8. V:i SD erger István, Vladár
Jenő, Karácsor lyl Elemér, Molnár Imre,
Trebits Dezső. ,St 'bessi János, Karsay
Lajos, özv. i ;zilá~ ;yi Endréné, Csáki
János, Cselei J :"ászh), Dr. Szilágyi Fe
renc, dr. Eisle r Viirr, 'os, Biró Benedek,
Wágner Péter, Gyuric.·a Sándor, Palotás.
István ref. lelk ész, B. Kis Imre, Vatai
Gábor, Biró Jt inos, He, "dy Ferenc, Cs.
Szabó Gábor, özv. Sze:. 'rető Mihályné,
Kertész Lajos, N. N., K\ ')ncsek jános,
Glück Ármin, Klein ViI. mos, Molnár

Magyar
a jugo~

már javában
hirtelen hü

idő.

'"

*

Az Alpokban
havazik. Nálunk
vösre fordult az

*

A franciák. szerint
ország ellen irányul
szláv szerződés.

Óriási. kötvényhamisitásf k ő

veJtek el Blumen5itein József és
két Tovbini testvér nagyré:3zí
magyar kötvényekkel.

*
Nagy .zavarok vannak Rom.§-

niában a nov. 20#ra terveze11
gyulafehérvári népgyülés miati.
El1yedet is megrakták katona~

sjl::rgal, ágyukkal.

*

*

Ünnepélyesen adták át RoJ
hermere lordnak a magymság
ujabb köszönő írásár több :száz
ezer aláirássaL

Népvándorlás-korabeli si~

rokra bukkanjak Szokolai ]ó#
zsef orosházi gazda tanyáján.

*
Szabolcsmegye Őr községé-

ben fOlTóvizzel összeégette
magát egy másféléves kisleány.
A gondatlanság'nak gyermek..
IVJlál lelJ a vége.

Ijjesztően fogy az ormány#
ságí magyorság száma Bara~

nyában az egyke pusztitása
miatt.

*

*

Nagy izgatottság uralkodik
Európa szerte a francia#jugo~

s4éláv szerződés aláírása míat!
az egyezmény titkos katonai
megállapodásai következtében.

Mindenféle.

BetUtották az oIáhparaszt#
párt november 20~ra kitüzött
nagygyülését.

Károly . trónörökös vissza
h~vásat ajánlják él román lapok
Bratianunak, az oláh zsarnok~
nak.

*
·Az amerikai hadügyminiszter

feltünést keltő beszédbe"n kije~

lentette, húgy. nincs a világnak
olyan nemzete, amely Amerika
?k~rat<: ellenére háboru! merne
mdltam.



Honvéd sirján egy szál zsindely a kereszt.
Da halmot itt, siri halmot, ne keress.
Mindszentl lány, megrepedne a szived,
Hogyha látnád, hol nyugszik volt kedved.

HI
Istentiszteletek. A ref. tem p

lomban a hősök emlék ünne
pén nov. hó 20-án d. e.
9 ó. prédikál Harsányi Pál ref.
esperes. Az ág. ev. templom~

ban vasárnap d. e. 9 órakor
német nyelvU Isten1iszteletet
tart feiler Ernő ev. lelkész, A
róm. kath. templomban reggel
9 órakor Istentisztelet evangé
lium magyarázattal, tartja Cser
nay Géza plebános. D. u. 3
órakor IYf~nia.

Zsineg- és kötéláruk áru
sítása a szatócs által. A sza
tócs, illetőleg'vegyeskereskedő

Uzletköre teljesen azonos és
igy ezen iparágak nem tekint
hetők egymástól külön iparok~

nak. Vegyeskereskedő (sza~

tócs) a 20,638/1887. F. I. K,
számu elvi határozat értelmé~

ben mindazon árucikkeket for
galomba bocsájthatja, amelyek
a háztartás körUl és a gazda~

ságban általános és sürU hasz
nálatban vannak és ennélfogva
?I nép elsőrendü szükség'leli
tárgyai. A zsineg- és kötéláruk
a háztartásban és gazdaságban
általános és sürU használatban
vannak, miért is ezen cikkek
forgalombahozatala a szató~

csoknak ilyen iparigazolványuk
alapján meg van engedve.

Oroszok lóvásáriása Magyar
országon. A Mag'yar Lótenyész
tők Szövetsége a m. kir. föld
mivelésUgyi ministeritIm hozzá
járulásával 3000 könnyű kalo~

nalovat közvetített és szállilolt
f. évi augusztus végéig Orosz
ország részére. Ezidőszerint

ujabb 3000 lovat széndékoz~

nak vásárolni, melyek közö1!
lesznek gazdasági célokra
szolgáló lovak is.

Uj miniszteri rendelet a
lev-ente ügyben. A va:Iás- és
közoktatásügyi miniszter ur ren
deletet adott ki a levente moz
galom nemes törekvésének bizto
sitására. E rendelet értelmében,
azok a leventék, akik az oktatá
son nem jelennek meg, erre csend
őri karhatalommal vezetik elő.

Érthetetlen is leventéink huzó
dozása eme szép intézménnyel
szemben, hol a vasárnap délutánt
értéktelen időtöltés helyett testet
és lelket erősitő nemes fogaIko
zásban tölthetik el.

I Követendő példa. A szeghal
mi Kisbirtokos szövetség vezető

ségének igen nemes gondolkozá-
sára vall, hogy nehéz körülményei
között sem feledkezik meg az
egyesület ama magasztos köteles
ségéről,hogy tagjainak szellemi
táplálékot is nyujtson. Megvásá
roIta ugyanis a "Kultura" kölcsön
könyvtár mintegy 1200 kötetből

álló állományát, melyben a mo
dern irók is feltalálhatók nagy
számban. Teljes elismerés illeti
őket nemes cselekedetükért.

o o,

Slfjan.

Heti rigmus

Hősi halottaink. o o

Az endrődi uton
Van egy csöndes fészek
Be-betérek én is,
Amikor ráérek.

J) Skupsfina ({ a neve;
jóska a gazdája,
Fiiszert, edényt, jó bort
Találhatni nála.

ZÖLD KÁLMÁN.

Kezünk imára kulcsolva
Ugy éjjel, mint nappal
Imádkozzunk O érettük
Levett kalappal !

Éltüket áldozók Ok
A Mi jövendőkért,

Szép lelkük ssép hitben
A Mindenhafóhoz térf! . ..
Az 6 emléküket
Felednünk sohase szabad,
Nem! Még akkor sem,
Ha Ég-Föld ránk szakad I ...

Pihenjetek csöndben, békén
Nemzetünk virága
Drága havaitok
A jó Isten áldja I . ..

Gyoma, 1927. nov. 20.

Hatos Tivadar.

Nevezetes helyez,
Pláne uyy estenden,
Mikor egy-egy lovag
Vidáman belibben.

Gyül a kompánia
Bent a Skupstinában,
Mindent megvitatnak
Isten igazában!

[)e a sok beszédnek
Nincs mérges alapja,
Tréfa közt jól esik,
Mindnek a falatja.

A jó tréfán kivül
Baracska is okad,
Mitől a hangulat
Mindjobban megdagad!

Ámde végül mégis
SZllnik a mókázás,
Közelg már az éjfél
S a vége: Punktum pász !

(-So)

Honvéd

Havas erdő ágyu szókat ver felénk,
Nyugodj bajtárs, nekünk mennünk kell, elébb 1
Te már jó vagy, de mi, ólz Iza tudhatnók:
Farkas-é vagy holló lesz a siratónk.

A nevetö leány
halála.

Mikepéres község határában
él Nagybddóháza nevU tanyán
halálos szerelmi dráma történI.

Kelemen László 22 éves
gazdaság'j cseléd egy ócska
katonafeg'yverrel aí:non lőne

Andirkó Már1] 21 éves mike~

péresI leányi A legény régeb
~en udvaro 1 leánynak, dc
nem sok sil :el. Andirkó Má
ria nem y ie komolya n él

leg'ény köze ~dését és sokszor
ki is gunyolta a szerc~lmes Je~

g'ényl.
A tragikus napon is kinevet

te a szép leány Kelemen Lász
lót, aki ekkor előkeresle régi
fegyverét és az udvar hátsó
részéből célozva, két lövéssel
leteritette a leányt. A gyilkos
legényt letartóztatták.

Azt mondják ...
Azt mondják: a pénznek nincs

szaga . . ,
Nem tudom. Az én kezemből

mindig olyan gyorsan ment el a
pénz, hogy nem volt idöm meg
szagolni ...

csei Lászlóné, Béres Erzsébet, K. Nagy
Imre, Ladnai Sándor, Dutkon László,
Batári Antal, Zöld László, Bodai István,
Harmati Sándor, Harmati Dániel, Szi
lágyi Lajos 1-1 pár és Veres Károly
2 pár tyukot adakoztak. özv. Szabó
jánosné 1, Bodai István I, Imre Lász
ló I, Szántó Ignácné J, özv. Cs. Szabó
Albertné l, özv. Cs. Szabó Albertné
egy kövér kacsa. Kató Lajos egy pár
tyuk, egy drb. pulyka.

Zsírt adtak:
Oláh Lajos 3, Béres József 3, Bo

gár Károly hentes 2, Csapó Bálint 2,
Gecsei Sándor 2, id. Kató Lajos 2,
Rákóci Gyula hentes l, Szilágyi Endre
l, Kruchió János l, özv. Gecsei Lász
lóné 1, özv. Horváth Jánosné l, Csiki
Antal !, rekete Bálint másfél, Kruchió
LáSZló 1, Susztek Sándor 1. Lőrinc já
nosné J, Ailer Andrásné l, Zöld Lajos
2, Kisréti kör elnöke 2 klgr. zsirt ado
mányoztak.

*A szerencséről sok mindent mon-
danak.

Én ugy· találom) !zagy a sze
rencse legjobban hasonUt a tele
fonközponthoz : soká kell rá vár
ni . ..

Tyukot adtak:

Kiss Lajos, Gál István, Nyilas Lajos,
Izsó István, Szilvádi Irma, Wolf Mi
hály, Dr. Sarkadi Nagy Pál, Kruchió
Sándor, Erdei Lajos, I-l darad tyuk.
Csat Lajos, Feke Endre, Joó Dániel özv.
Fekete Lászlóné, Kocsis Gergely, V.
Kovács Lajos, Fekete Mihály, Putnoki
Sándor F. Nagy .Mártonné, Szilágyi Fe
renc, Balogh Bálint, özv. Erdei Gáborné,
özv. Nlányi Gyuláné, Szabó József, Bé
res Lajos, Molnár Bálint, Nagy András
Csalah János, özv. Béres Dánielné,
Nagy Sándor, Kiss Dániel, özv. Ge-

Fekete Endre, Molnár Sándor, Batári
László, V. Kovács Lajos, Biró Gerson,
özv. Szücs Antalné, fekete Endre,
Gyebnár Lajos, Maróthi ferenc, Di
ószegi Elek, Ailer András, özv. Erdei
Gáborné, özv. Mányi Gyuláné, Nagy
András, Csökönyi Gáborné, Gál Antal,
özv. Lukács Gáborné, K. Nagy Imre, I
Cs. Nagy Dániel, Imre László, H. Sza
bó László, Szilágyi Lajos, Kis Gábor,
Oláh Imre, özv. Szűcs Imréné, özv.
Mányi Gyuláné, Vince József és Kiss
Imre sütemény. Tari István, Cs. Nagy
Imre, özv. Imre Lajosné, özv. Fekete
Jánosné, Kocsis Lajos, özv. Csapó
Sándorné, Joó László özv. Szabó Já
nc'sné, Joó László, Molnár Sándor,
Batári László, Csökönyi István, özv.
Cs. Szabó Albertné 1-1 kenyeret.
Vince József sütemény, Kiss Imre
cukrász sütemény.

Lisztet adtak:

Kenyeret adtak:

Wagner Márton 15 q. kemény hasáb
tlizifa vagy ennek értékében 50 pengő,

Grosz Zoltán 4 mázsa vágott ti.ízifát.

Tiizifát adtak:

Kiss Dániel és juhász N. 5-5 kJgr.
só. Fried Géza 1 mázsa káposztát,
Oláh Lajos 3 kiló zsírt, Berkovics
Adolf 5 kiló sót, 2 kiló rizs és l kiló
cukrot, Honti Antal fél kiló paprikát,
öt kiló hagymát, 20 kiló krumplit, Sch
wartz Dávid 25 kiló krumpli, N. N. 5
kiló só. Eln'mann Adolf 90 üveg szóda,
Fekete Mihály 2 kijó bab. özv. Har
mati László egy pulyka. Dr. Volgel
Károly 1 drb. pulyka, Blum Mór l
Idgr. cukor, l klgr. rizs, Kruchió
Gábor 5 klgr. veres hagyma, Imre
László egy tyukot, Béres Mihály l
drb. liba.

Debreczeni Endre 100 liter, Kner
Izidor 4 akó bor.

Kerekes Sándor 50, Nagy Mihály 20,
Szabó Benedek 20, Tiszamalom 20,
Horváth József 10, Kertész Sándor 50,
iLgy Mihály 20, Kocsis Sándor J5,
id, Kató Gábor 10, özv. Béres Ist
vánné 10, id. Kató Gábor 10, G. I
Uagy Mihály 6, Nagy András 6. kiló. I
Nagy Imre 5, Sziiágyi Gábor 5, Bart
ha István 5, Láda Lajos 5, Faragó
Káí"Oly 5, Bartha István 5, özv. Ge
csei Lászlóné 5, Vince Endre 5, Kru
chió Lajos 5, Kóródi józsef 5, Izsó
Ferenc 5, Biró Lajos 5, özv, Ágoston
Mihályné 5, Csáki Gergely 5, Sánta
Lajos 5, K. Kocsis György 5. B. Ko
vács jfmos 5, Izsó József 5, Bácsi Já
nos 5, Kruchió Lajos 5, özv. Szilágyi
O;'mielné 5, Krllchió András 5, Szilá
g:yi Lajos 5, Józsik Sándor 5, Swalm
József 4, Balogh Imre 3, Varga Pál 3,
Veres Károly 2, Czinkovszky János 2,
fekete józsef 2, Zöld Lajos 2, Dobó
Lajos 2, Béres János 2, özv. Lőrinc

Jánosné l, Nyilas Andrásné l kiló
lisztet adományoztak.

Bort adtak:

Vegyes adományok:
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Szmolnik Györg-y
Szujó Imre
Szurovecz Imre
Szendrei József
Szilágyi Sándor
Szmola János
Szász Lajos
Szántai László
Cs. Szabó Zoltán
Szántai László
Szalóki Lajos
K. Szabó Gábor
Tari Mihály
Tari Mihály
Tarnóczki Lajos
Terhes Gábor
Tokaji Lajos
Tóth István
Tóth P. Károly
S. Tóth Lajos
Tótka Bálint
Tótka Jószef
Tótka Lajos
Trafikant Endre
Trafikant Gyula
Tuba István
Tuba Mihály
Turi Lajos
Tóth Sándor
Uhrin János
Uhrin József
Cs. Varg-a Bálint
Varg-a Imre
Varg-a István
Varga István
K. Varga István
Varga Lajos
Varga Lajos
Cs. Varga Lajos
Varga Sándor
Vatai Mihály
Veress Lajos
Veress Miklós
Virág- János
Vizsnyai János
Vizsnyai József
Vraukó János
Wagner Mihály
Weigert György
Weigert Mihály
Weig-ert Mihály
Wertheim László
Wolf József
Varró Pál
Vass András
Weigert Mihály
Wolf Györg-y
Vince István
Zöld Bálint
Zöld Gábor
Zöld István
Zöld József
Zöld Lajos
Zdusek János

Oláh Zsig-mond
Pap Imre
Pap Lajos
Pap Lajos
Pál János
Pálinkás Mihály
Pájer Márton
Perei László
Perei Mihály
Piltz Mihály
PohareIecz József
Popovics Ferenc
Putnoki Albert
Putnoki Sándor
Piltz Márton
Rácz Já.nos
Rácz Lajos
Rácz Péter
Rátai János
Reisz M. Simon
Roósz András
Sallai László
Sáfri Lajos
Schechna Márton
Schrőder Ferenc
Schrőder István
Schwalm Márton
Schwartz Rudolf
Sebők István
Seprenyi József
Sütő Imre
Stranszki Lajos
Seprenyi Ferenc
Cs. Szabó Albert:
Cs. Szabó Dániel
Szabó Gábor
Szabó Imre
K. Szabó István
Szabó József
Szabó József
B. Szabó József
G. Szabó József
.szabó Laios
B. Szabó Lajos
G. Szabó László
Szabó Mihály
.szalóki György
Szarvas Béla
Szatmári Bálint
Szatmári Gábor
Szántai Endre
Szántó 19-nác
Szebeni Györg-y
Szerető József
Szilág-yi Elek
Szilág-yi Endre
B. Szilág-yi Imre
K. Szilág-yi István
Szilág-yi János
Szilágyi János
K. Szilág-yi Lajos
Szilág-yi László- ,
Szilág-yi László
Szilág-yi Mihály

" , ". ;: ~ ,hi'" , ' 1\,;
,,"-_"'_ ...... , _ -- .~.~_ r .......~ •• ,-~-.:\

Kun László.
Kun Mihály
B. Kiss Mihály
Kőszegi Lajos
Kruchió János
Kiss Endre
f. Kiss János
B. Kiss Sándor
Kovács G. László
K. Kis Zsigmond
T. Kocsis Lajos
Kovács József
Lajossy Géza
Latinovics János
Lauthner Adolf János
Láda István
Lóhmann Henrik
Lukács Gábor
Lukács jános
Lukács Lajos
Lukács Sándor
Lukács Imre
Mag-dás István
Majoros István
Makra István
Marjai Imre
Matyi Imre
Márton Lajos
Márton Lajos
Meg-yeri jános
Mészáros Imre
Mikus Imre
Molnár Gábor
Molnár György
Molnár Gyula
Molnár János
Molnár János
K. Molnár Lajos
Munkácsi József
Munkácsi Lajos
Muzslai Gusztáv
Müle Imre
Márton László
Meg-yeri István
Nag-y Á. Gábor
Cs. Nag-y Gábor
K. Nag-y Imre
R. Nag-y Lajos
Nag-y László
Nag-y Á. László
Cs. Nag-y László
Nag-y Mihály
Nádudvari Lajos
Nádudvari Sándor
Nehéz Gerg-ely
Németh Lukács
Nyitrai András
G. Nagy Mihály
Olajos Sándor
Oláh János
Oláh János
Oláh László
Oláh Sándor
Oláh Vince

Kajla Lajos
Kakati Endre
Kakati Gergely
Kakati László
Dr. Kalocsa István
Kalocsa Lajos
Karádi László
Katona János
Kádár Albert
Kertész János
Kéki Zsigmond
Kéri II. János
Cs. Kéri László
Kéri Sándor
Király Endre
E. Kiss Antal
Kiss Balázs
f. Kiss Bálint
Kiss Dániel
B. Kiss Dániel
Kiss Gábor
B. Kiss Gábor
Kiss Imre
Kiss Imre
T. Kiss József
Kiss Lajos
Kiss f. Lajos
Kiss P. Lajos
B. Kiss Lajos
T- Kiss László
D. Kiss Mihály
Kiss Sándor
Kis Kovács Sándor
Klimó Mihály
Knap János
Knap János
K Kocsis György
I. Kocsis Mihály
T. Kocsis Mihály
l{oós Imre
Kónya László
Kóródi István
Kotirlán László
Kovács Balázs
V. Kovács Bálint
Kovács Ferenc
Kovács Gergely
Kovács Kálmán
Kovács Lajos
B. Kovács László
Kovács Mihály
Á. Kovács Mihály
Á. Kovács Péter
Kovács Sándor
H. Kovács Zsigmond
Kökössy Lajos
Kruchió Elek
Kruchió Gergely
Kruchió Gyula
Kruchió János
Kruchió Lajos
Kruchió László
Kruchió László
Kruchió László
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Gazdasági teendők: A elo
héÍny csomózi:ÍséÍt megkczc1
hctjük. A répát és borgonyát
kupacokba rakjuk és már vClS~

IJf[ahb takaróval laJjuk cl. A
gyümö!csösökben él fa ITJet~

sz",:sének most van a legfőbb

ideje. A termés l:ag'yság'a él

talajbCln a leg'kisebb mennyi
s'.'gben és a növényck ál1aí
k 6'!1chezebben fclv\?helő táp~

,1l1yaglól füg'g, ez pedig' a
foszforsiJv, amit szuperfoszfál~

Iul adunk vissza a talajnak,
mert ennek foszforsavtarjaima
a :eg'nagyobb és lcg'g'yorsabb
hatásu.

Czipőárusitás. Amennyiben
vcdélmely községben készcipő~

kcceskcdők Lincsenek, cl sza~

tócsok és veg'yeskercskeclők

a készeipők elárusitásiJval kü
JÖ,l iparjg'azolvány nizlkül is
foglalkozhatnak.

Vegyeskereskedő lfoszere
ket, irkát, naptárakat és nép
iskolai tankönyveket ámsithat- .
e? A fennálló rendelkezések
ér/elmében a vegyeskereskedő

h?ljogosi1oHnak tckintclik arra,
hogy irószerekeí, iskolairkákcI!
és naplárakat szabadon ám e

siJhasson és otl. hol könyvke
reskedö nincsen" népiskolai
fi.J:1könyveket is árusíthat.

Az ipartestfilet ~{éreHme. A
gyomai ipartestület elnöksége
i'e;\<éri tagjait, hogy a hösök
szobrának leleplezési ünnepée

Iyin testületileg való részvétel
c,..'ljából e hó 20--án d. e. mi~

11'.'\ számosabban megjelenni
sz iveskedjenc:k.

Bércséplők ipartestületi tag
sága. Fe!merült vitás kérdés
alkalmából cl szeg'edi kereske
delmi és iparkamara mcgálla=
pijja, hogya fennáló rendel
kezések értcimében a bércsép
lés . gyakorlása k":pesi{éshez
kijlve nincs s a szabad iparok
csoportjába tartozik, minélfog
Vi] az ezzel foglalkozó eg'yén
dZ ipartestület tagjai sorába
való belépésre nem kénysze c

ri/hető.

A sár és a vásár. Rossz
idők jártak mult héten a gyo~

mai vásárosokra. Az állatvá...
sárt elrontotta a végeszaka~'

cIJllan eső, a kirakodó vásár~

!luk nagy hátránya volt a fe~

nckellen sár. Papp Vazul hiá~

ba kon:.:rafta a csalogató ko~

lompot, végül is fokosa nye~

Iére támaszkodva, pipa helyeIt
r6g'yujtoll a nótára:

A vásárra készülődött Áron,

EI is indult egy rozzant szamáron,

De a szamár elakadt a sáron,

Igy hát Áron nem volt a vásáron!

A gyomai dalosok hangver
senye. A rohamosan fejlődő

és agilis gyomai dalárda dec.
hó folyamán nagyobbszabásu
hangversenyre készül.

Értesités. A "Közmüvelődé

si előadéÍsok"-ra vonatkozó
bármely üg'yben mindennap
6-8 óra között a gyomqi ipar
testület helyiség'ében szivesen
állok él nagyközönség' rendel~

kC?zésére. Hazafias Jiszic!ettcl:
Hatos Tivadar ügyv. elnök.

1\ ' ", ~ •
A sza.mvevo 'es a rC •• ". l

kisbiró, Gyakran meg'fordult
K. község'ben a fukarstig'áról
hires járási számvevő. A kis~

biró mindenkor hüségesen ei~

pelte csomagját az állomásra,
a számvevő azonban soba
nem adoll neki egy fillér borra
valót sem. Egyszer azután már
nem áiihatJa szó nélkül a jám~

bor kisbiró, hanem, mikor a
számvevő ujra elfelej/ell neki
borravalól adni, odaszólt csen
cles figycll11~zlctésül: Tekiliíe~

les ur! Azt jn, ha az uton el
tetszik veszi1(?[li a bL;g'yellárist,
ill nl' tessék keresni, meri ill
nem veHe elő él tekintej'2s ur.

Tanonctar" 'si jog elvonása.
AHól az ól, aki tanoneáí
az iskola l: ,;-alúsában akae

c\ályozza é"kit emiatt ismé'7
telien rnegt"ntettek, az ipar~

hatósi:'lg' megvonhatja a tanonc
tartás jog'át.

A böllér nem lehet hentes,
mert az iparhatóságok kimon
dollák, hogy akik háztartások
ban sertések !eszurásávél! és
feldolgozásiJval foglalkoznak,
nem tekinthetők oly szakmun~

káso!mak, melyek alapján a
hentesipari képesitést ei lehet~

ne ismerni.
Hősi halottaink neveinelc az

emlékoszlopra való felvévése
s igy neveiknek meg'örökitése
megtörténI. Miután azonban
több mint ölven azoknak szá
ma, kikről nincsen hivatalos
holttiJ nyilvánilás, bár mély
szomorusá~zg'al tudjuk, hogy
azok is hősi halált haltak,
értesitjük a nag-y\zözönséget,
hogy ezeknek nevei is fel fog
nak véscíni utólag' az cmlék~

müre, hol hely hagyatott ezek
nek számára. Ily irányu jelen~

tése1c és kére1niek a község
főjegyzői irodájában jelcnlen
dők be.

A sz(lvetkezetek áklozatl,ész
sége. A helybeli szövetkezetek
egyetértő akarata és közös
áldozással azt hatá.rozták el,
hogy hőseink hátramaradott ai
nak meg vendégelés alkalmá~

ból 600 nagy pogácsát süttet~

nek, hogy mindezek hátrama~

radottjai az ebéd alkalmával
az ő szeretetüket is érezzék.
A nemes cselekedet magában
hordja elismerésének jutalmát.

Az Uri kaszinóban tartandó
közebéden tekintettel él jelente

kezők nagy számára csak azok
'lehetnek részt, kik legkésőb...
ben szombaton délig' a kaszi~

nóban kitett aláirási ív utján
részvéí.zlüket bejelen1etíék.

Dörner ~stván növényvédel~

mi előadása elmaradt e hó
6~áról s eddig' még' csak indo
kolni sem állt módoll1ba.
Most személyesen igazolta
fenti az elmaradását és pedig
összetört kezével igazolva
baiesejét, mely miat! nem jöl1e
tetl. E hó 27~én, vasárnap
azonban esetleg vetített képek
nélkül okvetlen meg'jartja és
pedig' az eredeti terv szerint
(IZ Alsórészi Olvasókörben
délelőt f~1 tizenegy órakor és
él feJsörészi Olvasókörben
délután két órakor. Szives el~

nézés! a szCírnitiJsba nem ve~

hetei/ felülíetésért és minél
számosabb látogatást a még
ujóla:;;- is me~:;-hirdejcndő elő~

adásra.
Koel!'.

r>fe~b51é§;ne1" náthánál,
torokfájásnál, idegfájdaJmaknáJ,
szag'g'atásnál naponta fél po~

hál' lennészetes (Ferenc József)
keserüviz rendes g'YOl11or- és
bélmüködést boztosit. Egyete...
mi orvostanárok véleménye
szerint él reKcnc JÓlZ1ief
viz hatása gyors, kellemes és
megbisható. Kaphalógyógy~

szertárakban, clrogél iákban és
füszerüz!eiekbcn.

Készithet-e a szabómester
szőrmebundát. A g'yőri keres~

kecle!mi és iparkamara szak~

véleménye szerint szabóipa~

rosok olyan szőrmebundát,

amely kivül-belül szörméből

készül, I1l2m készithetnek, mert
ez a munka a szüesiparosok
kunkakörébe tartozik, az álla ...
luk. készitett bundákat ellenben
szőrmebélléssc!cll áJhatják,mert
e munka az állaInk készitell
munkák teljes álláiástJhez lar~

tozik.
A bÖJ(k€resked5 nem fog

lalkozhatfii dpőYelsörészl{é

szitésse1. A pécsi keresked ele
mi és iparkama eg'y kérdésben
azt a szakvéleményt adta bogy
a·z életben tevé) keceskeclelmi
minisztari rendeld értelmében
eg'y kereskedő kereskedelmi
üzleíével kapcsolatban csak
szabad ipart váHhat iparig'azol
'lányt. Ha azonban képesítése
hez kötött ipart kiván folytatni
a képesítést saját szeméjében
éppen ugy ig'azolni tartozik,
mint bárki más és a hiányzó
szakképesitést üzletvezető al~

kaJmazásával nem pótolhatja.

Minlhog'y pedig él cipőfelső~

részkészitő ipari szakképesi~

tését a bőrkereskedő üzletéből

kifolyóan nem birja, annak éJZ

iparengedély csak az esetben
adandó meg, ba a cipőfelső

rész készítésében való jártas~

ság'át ig'azolni tudja:

port.
Békéscsabai Borbély Leven

te - Orosházi L. 4: 1. A CSél~

bai B. Leventék reváns mér'
kőzése volt Orosházán, me...
[yet a jobb fuJbéllt játszó csa~

baiak nyerjék meg. Góllő\ő:

Dévai 3, Cirul 1, csabai, iliet
ve Nagy 1, orosházai levente.

Jók Dévai, Kovács csaba és
Nagy Orosháza.

Filmszínház,
Gyomán:

Az Apolló filmszinház folyó
hó 20-án vasárnap "A barna
ördög" eimmel eg'y kitünőcn

rendezett, nagyszabásu látvá...
nyos drámát mutat be 7 felvo
násban, A történet az aog'o/
kikötővárosban Liwerpoolban
kezdődik. Rürü nedves köd
ült a kikötő fölött. Néhol egy
lámpa s.zakítja meg a ködfá~

tyoll. Eg'y kis ablakból pisz'
kos, sárga fényfolt vetődik az
ólmos utcakövekre és az ab...
lak mögött Q. Brien, a durva
kereskedő viaskodik Loi Aus~

tinnel, a munkáslánnyal, cg'V
csókért . .. RevolvC'r dördül,
Q. Brien összeesik és Loi
kétségbeesetten, félőrülten ro~

han ki a partra ... Embert ölt ...
l\Jincs menekvés és elvakultan
dobja mag'át a hullámok közé ' ..
Néhány percig küzködik él huJ
lámokkal, azután két erős férfi
:Zar ragadja meg... Ez a be'
vezetése annak az izgalmas
drámának, amely ebben él film-

Iben lejátszódik. Van benne
egy rettenetes tengeri vihar,
mely alaH lékel kap egy hc:Jjó,
melynek feclélzetén élet-halál
küzdelem folyik a leány birtOK'"
!ásáLSrt. Meneküt mindenki, a
bizonyosnak látszó pusztulás
elől él bizonytalanságba. Csek
három~ember marad a habok
játékára bizolt, kormánya ves;, ...
tett pnsztuló hajón. Ezek to
vábbi sorsát nlU/atja be a da~

rab következő része, amelyben
két vetélytárs szörnyü küzde)...
me adja meg il befejezést, egy
pálmaerdős kis szig'eten. A fő ....
szerepeket jasef Schildkraut és
Seena Owen játsza. A müsort
kiegészíti "Cibere mint gyors~

hajtó" burleszk, és "Egyetemi
atlétikai versenyek" és filmhi u

radó.
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Ingyen. lakhatik Budapesten,
ha elöfizet a "Gyomai Ujságl'i;.'I"
mert lapunk havonta kisorsol
c1öfizetői között egy szállodai
utalványt, melynek tulajdonosa
a sorsolás hónapjában tc!sz'2se
szerinti időben három napon
át dijmeníesen kap a kiv il ló
hirnévnek örvendő Park nagy
száHodában Budapest VJII,. E.a
ross tér 10 (a Kelelipályaudvar
érkezési oldéliáva! szemben)
ep,'y elsőrendü szobát. A negye
dik 501'501651 nov, 30-án fug
juk meg'ejíeni és eredményét
lapunk dec. 4-iki számában

lesszük közzé. Vág'ja ki
az alCinJi "Utalvány-szelvény t"
és adja be azt lapunk fell2Iös
szerkesztöjénél.
- - - Itt le'l".ágand4:

urnak
urnőnek

mint a

GYOMAI UJSÁG
olvasójának,

Gyoma és Vidéke
TL~J3ZÖVET~-(EZET ELADJ~Sj

~ i:: ÁRAl:

SzcrLcsz16ségnél beadandó.

UTALVÁNY-SZELVÉNY

fillér egy publikációs hirdetés közlési

díja a GYOMAI UJSÁG publikációs
rovatában. Ha Ön alkalmazottat, ál
lást, lakást keres ha valamit venni,
vagy eJadniakar, ha szobáját, Ia

kását él.karja kiadni, vagy át-

adni, ha bármire szüksége
van, igy csak a GYO-

MAI UJSÁG publiká-

ciós hirdetései~ol-

'lassa el, és Ííal-
gassa meg a va-

sárnapi pub-
liká ciókat.

ÉRTESITEM a nagy':érd~mü
~~özönséget, hogy R O F O S
U Z L E T E M E T fölfrissitve
a Rákóczi utca 650 szám áta
(voU Mezei ház) helyeztem át.
Kérem a közönség szives p.~rt

fog~sát., Tis~telettel: Ozv.
SZANTO i6NACNE.

Gyoma.

l-lőit:i1\rel, flsyej~mébe! Leesett ha
rizsn}'?lSZenlek felsz.edését olcsó' áron

ugy ::elyem mint finom cérna
Suzásné, Gyonm, füzes

utca 1557 {Gálszéle, Honer oldal).

[JI ~entesL~2Jet ...f\'Iagyari Lujos nlé
SzáfOS és hentes uj üzletében (rel. egy
ház I"iss hus és kolbcíszáru.
NZ!ponta délut?n 5 órától friss. meleg
vacsor8. Sertés "'lágásIt\ házakhoz elj:)!'.

BélioO'c,ic Tele sima és tömör hálók,
ebédlők, festett bulorok, dió, eper és
bükkfa kihuzós ebédlő asztalok, modem
bükkfa és hajEtott székek állandóan
raktáron vannak Vatalf Gábor motor
erőre berend.ezett asztalos iparteJepén
'-'Y'J'.'·.''', Kossuth Lajos utca 737 ~Z{L·IJl.

U,ovaicloiti!: épUíetasztaiüs mUI1!<ák
~WJjl:.3,,:\r05 árofll megn:;:m:1elfle·iők.

E:eladó hzz. Özv. vitéz Gaál !gnácné
k.k. gY l2tlllekei n(:vl~n álló tel1cnnentes
hí;:a, De2J: Ferenc ut 614 sz. alatt,
szabadkézbiíl eladó. Értekezni lehet a
l;C'lCze'ct JÚznáJ.

T:,3["'Ct2l':ii:ás! Ertesitem CI n. é.
jóhirnevü régi tánc

is'colán·ar a német kaszinó nagytermé
ben decembe' hó l-én megnyitom.
Szives pártfogást kér KOV{lCS József.

A íbé:késcsa!:Jai SUK téglagyár év
tizedek eta :::r'icft j.;jti1nő minőségü

tető cserepeinek lerakata

Márton fiainál, End
és társainál, cse

rép minden r:1cnny iségbcn kapható,
A békéscsabai vi~ághi... ti Bohn;

réhe cserép egyedüli lerakata
Gr.];;,sz Zocl;áre fatelepein, ahol minden
mennyiségben a legkedvezőbb fizetési
feHételek rne1]eH kapható.

Ha;"S'Jya fogyasztási szövetkezetnél
3 üzlet helyiség és egy lakás azonnali
beköJlöá~re kiadó. f.\. Gyár ucca 1767
sZó1mu p:,dos villanyviIágitással elJátoit
2 szobás lakás szintén kiadó. Bővebbet
y:ovács traiikjában.

özv" Széw,t~ó ~.g!1láCillé 39 számu
háza üzlehelyiséggel azonali beköltözés
sel eladó. lJgFm ott 2 kocsi hereszéna
van eladó. Értekezni lehet Rákóczi utca
650 sz. ház) alatt ahol I
üi\cJ:el\'is,!,:f van kiadó.

Z~~d JÓzz.efneK CYOi11án 3 gyonlai
ujkert mcHett 12 katasztrális hold és

113 négyszögöl /ölelje vetésestöJ egyült
szabacIkézből örökáron eladó. Érdek
liílLli lehet személyesen vagy levélben.
Budapest l. ker. Budaőrsi ut 13 a. 2,

g!.llill!!it:liI111Ii!i!1!liiii!IIIllIIIIUIlIIIIIl!lIIUlll!IIil!lliiIIlUllil!!:;
§. "2("· ·d~U· ·lr~· ·'il· ,~'I· -!il. ·lht· ·~~I· -m· -(h· .~

:: Z S l D O S :~
Mf..,GÁNTANiFO'_VAM
Budapest, VU., Dohányu.84

Telefon: ]. 424-47.

Alapitásl év 1907. Előkészit
Dolé!;ári- közéDiskolai ma
gánvizsgára, é~·et[ségire.

Kö,:épiskolai összevont
tank6rlY'li'ek seo'édköny
'lek, jegyzetek m~grenc!e]-

=o_-=-__~-: hetók. Dijí:D.lan felviJágo-
__ süás, prospektus. ;~

= 'ln· ·~U~~ 'Pt-, ·ín· "mO -m· -m· 'Ql~' ''1;:. "'1- =.
;-1l!!lln:[j!I!t!\II:\i\!ili,~l!Hiillhlll!\liliiH\!nllmllllmlllliÍ!lilUlW

\/ei'w'Iék jó állapotban levő cserép
Ugyanott egy bőrfotel eladó.

eim :J. kiacJóban.

cimli regényé
ból is köz!;: egy 32 oldalas

ás!. A. í\jlo:~i-rovujban Tom

Mix mond cl hollpJoocli inJi·7
mi1ásokat. !niim PiSla e hélen
is szenzaelOS hoz.
,4 elé yoméÍsos mc!lékleltel
diszileit 200 oidalas Szlnh6;;.i
Élet éÍra 1.-pengő. Negyedévi
elöfizl2tési 1O.-peng·ö IdCl~

dó!livaJa[ : Vll., Er~

zsc2bcí körut 29. sz.

A vetésnenedményd[ összei
rnisao A statisztikai hivatal a kö
zel-jövőben összeirja az őszi ve

n1(olyneR megej
té"ére él községek már meg is
kapták az utasításokat

leg'ismerlebb hollywoodi fiJm
sztárok egyike lesz. Hogyan
k"ci'ü]LZk ÖSSZ,(: RatllOn l\JcjlJarrcJ

és Gvcl:g"_' Anna'? Erra CI kér-
Cid egy s/cIEf;·

elOS ri/.lorlbun ci S7inl1ázi Éiei
kétSZQL oldaias ll} száma. r\
lap érclckcseikket és képeket
közöl cl KossuJh elöadásról a
"Mersz-c tvJary"-ról, Dekobrá

]víussojilll szobrászáról és
aldualiíásról. Nádas

Som
Szász

LesJyán Sándor, Vé:ld~

néJ; Uíszló irásai !arkitjók él

lapot. Az uj szám koHameilék
lelei: Eisemann Mihály slágere
a "Szercl~c még'~ és a
a szerelemről". cimü

jenő-Nádor dc:!' Félrkas
Imre és [Jus íC:cke!e László

zt

eJac1.5isJ: az egés~ ors;:á,tr,lcI31f1 egy,edUn á~~r6 .r: i z e t é s ~ ~rril Ó d o z a t o k szerint

4 perigős meljeU 'm hav~ határidőw\e.

!!.y,htlntl11VUak, melyeJ·:en a 1l1odc:'n var;-óg:ép technika minden viv-
é(Venye5ül, elÖ1TC es !:áL-a va:T; h!rnez) és egy kéznl"')zdLlL-:tt~:1 ál1j(ható

va~Tásró:_ hfrn~ésr2 és vi~,::.)nt 8:'~ S~~(>!~,dJ érak és p.lcnt,~s

~dS2C'~88]21;5 E>;'~EJNe'2~= ~~"'G'{JJ\_~c;sr{:~A~s,ó [J~~:.Ó-~(~rn,'tpq,v,: i<;:~<ti,"'f::n! r[~ártde5'~ nsg}fságbcl!"3 és
küv2te~:C2b"J~ :;11 ;"n,i ""i',~",,, l,;li' '2;:,;E,: 0,',0"

Varré:::é.;cim a

lcöztbÉrcci

A

Erdély
B/'san

Szúöadságrd beszél.
Sir, zokog az erdő

BUSllf minden fája,
il székely
E nagy sötét gyászban

virrar:1ást válja.
Oláh bocskor járja
Szép Erdély
Oláh fejsze
Ezer éves
Idegen rongy
A hunyadi
Fekete bánat
Mint egy sötét '
Végig az országon.

IlI.'b: Sz. G,

Az uj református fögoJtl.drrnok.
.\ liszántuli j'cformáíus egyház

k:rü\ct cl meg'üreseclell fög'one!
\Ilki állás betölrésén:: viléz
r!orthy István ny. lovasság'i
tjbornokot kérle fel, aki él je~

llJltséget elfogddta.
iparművészeH hmiioíyam. A

nép kultivflltlsa céljából, hogy
c/: által alkalmat n
vidéken is mindenkinek d mai
modem szép és mliv·";szies
kivitC!ü káimunkák elsajáWá~

s,íra. f. hó 21-töl az iparJcstü~

let helyiséftében tanfolyamoI
tnr! Oláh Erzsébel. TanUja:
Qi'éll1yreJicf, baJikollJlJrce selyem
r'~sjést, selyem lámpacrnyö
1):1íSony és fa 12gctés, kaiapos~

s[lfL filz vasalás. börrnul1ké"k.
vnrroH szmirna, Illésa, tolcdö,
ilelZ, stb. Tanil;ls eglész Ilap

:-::,rakorlati és clméleti Ok!cllil5~

sa!. Ujdonság' ez Oyomán
a:ninóhöz még nem vol1 sze~

r:Ilcséje gyoma kÖZÖ:1S('::);'~

n,~k s ig'Y Janácsos lesz meg"
\']'Jéldlli él kedvező. aí!;:c;l nFJ ]

Artézi irul, Bucsate1ep~n á

Sprinye urac1alomban egy uj ár
i:.?zi kut rurásiÍt kezelték mec JZ

elmult hét folyamán.
Gyenge Anna és RZHl1cm

l',Tovarro feHéprnek a magyar
Irdr. Operáházban. Gyeng-cAn

na amerikai mCl~.nlélr operaénc
!,lcsnő világkörüli turnél'e induL
A pBrtnere Ramon NovaiTo. él
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8. oldal GYOMAI uJSAG

é~ Tár8ai Ban

1927. nov.. 20

GIRÓSZÁMLA A MAGYAR NEMZETI
BANKNÁL, BÉKÉSCSABÁN

FOLYÓSZÁMLA
A PESTI MAGYAR KERESKEDELMI

BANKNÁL, BUDAPEST

M_ KIR. PÓSTATAKARÉKPÉNZTÁRI
CSEKK- ÉS KLlRINGSZÁMLA 37_170_ szÁM

TELEFÓNSZÁM 21. SÜRGÖNYCIM: BÁCSYBANK

*

'zsák_ ..
bokor, magas, szomoru,
futó és babarózsák sok
szép folyton nyiIó fajták
ban, továbbá Chryzanthe
mok és egyéb cserepes-

virágok kaphatók a
KÖZSÉGI KERTÉSZNÉL

Gyomán~

"• •

eim "a. kiadóhivatalban.

Önálló perfekt varró
és him:z:ő nőnek egy
üzlethelyiséget adok
rendkivül előnyös fel-

tételek mellett.

~~~~~UlllnHJ IllltUlU·IIWIIIII J1lllllll1 IIIHIIIllIIIIIllIII IIUJllIIIIllIIIIIII lIlIIIlJII IIl1llHllllllllflllllllllll1l IlliU/III 1I11111l1l111lllllllll11IlIlIl 'lUlll'IIlI1III1I1Il;P

Budapestre uta~ik? I 20 s~ázalék engedm.ényt kap mint ezen lap p
előfizetője olcsó szoba-árilJinkból, 10 százalék engedn1ényt kap olcs~ U
éttermi áraiból. (Kitünő házi konyha_) 5 pengőt m.egtakarH autótaxl.~
költséget, mert gyalog átjöhet egy perc alatt a pályaudvarról Otthon :
érzi magát I jól fütött szobáinkban_ Elsőrendü kiszolgálás, szigoruan ~
családi jelleg saját érdeke ezen előnyök folytán, hogy okvetlen nálunk ~
. szálljon meg ;;

Grand Hotel park nagyszálloda :
VIII. Baros tér 10. BUDAPEST. TeIf: J. 530'82, 330'83_ ~

a keleti pályaudvar érkezési oldalával szemben_ i1
~IOOI~III~~IIl~III"~IIIII~m~IlIIIIII~II~I"IIII~.I~I~IIJIIIIl~illIlIIUlIII~I"IllII~~IIIII~~IIIII~IIIUlIIIIIII'~
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rozsdamentes drótból, tetszés szerinti
magasságban, sodrony-ágybetétek és
háztartási sziták a legjutányosabban

beszerezhetók
K i 8 8 G á. b o r 8zitá.nnedernél

Gyoma, Deák Ferenc u- 19.

Drótkerité~

17'20 gy_ 20-40
20-14gy_ 2-05
16-52 gy_ 14-04
19-45 gy_ 19-20

16.14 g-y_ 13-06
16-50 gy_ 14-13
20'15 gy_ 2-15
20-51 g-y_ 3'18

trn

Lapkia.d.6 I

"H U N G AR I AU
k-ön:yvn'YoDl.dai Dl.űintézet..

Legjobb
tájékozta.tó

a

Vasuti és Hajózási
M a n etrand Ujság'

k.a.pható
J:ninden

Vasutállo:rn.áson.,
Dohánytözsdében.-

Szerken:iéséri és kiadá8ért

felelős a

WAGNER MÁRTON

ti

ank

Dpestről indul
Oyormll'é1 érk_
Gyomárói indul
Bpestre érk_

1927. október hó 1-étől.
BtJDAPEST-GYOMA

6-25 9-45 gy_ 13-35
11-12 12-42 gy_ 19.14
O-32 5-34 8-57 gy_
5-- 11-10 11-50gy_
GYOMA - BÉKÉSCSABA

Bcsabáról indul 23-15 4'30 8-13 gy_
GyomCíra érk. 0-17 5'31 8-55 gy.
Gyomáról indul 11-22 6'46 12-43 gy_ 19-24
Dcsabáraérk_ 12-18 7"'59 15-21 g-y_ 20-24

A "gy" betüv~I jelzet! gyors-, é1 többi pedig személyvonat.

A legnagyobb veszedelem a por,
mely minden betegség csiráját a
szervezetüÍlldK viszi. A legalapo-

l sabb takaritás is, ha nem porszi
~ vóval történik, csak félmunka, mcrt

ugyaseprésnél, mint a törülge
lésnél a por egy része a levegőbe

száll, hogyezuton szervezc!ünkbe
hatoljon és ot! betegségokozóvá

váljék. Eg-yetlen kivezető ut a

VAMPIR PORSZIVO
I':érjen díjtalan bemutatási egy le

velező lapon még- ma I

AEG UNiÓ
Magyar Villamossági RT.

Porszivógép Oszálya
Budapest, Andrássy ut 29. sZéÍm_
Gyomán kapható Domokos Al
bert villanysze~;clő és műszerész-

nél.

-----------:.

o S ~. t á I Y a:
Kölcsönöket nyujt a legelőnyösebb feltételekkel,
bármely nagy összegig.
Betéteket legmagasabb kamatozás mellett elfogad.

~~Foglalkozik a bankpüzlet összes ágaival!
..,

ab o n a osztálya:
VESZ a mindenkori LEGMAGASABB NAPI ARON IVIINDENFÉlE MEZŐGAZDA

SÁGI TERMÉNYT. B E R A K T AR O Z AS R A vállal miadenféle mezőgazdasági

terményt, nála beraktáro:zott termény! bármikor I e g m a g a s a b b n a p i á r o n
számolja el, - akár részletekben is, lisztre becseréli, természetben kiadja.
S:z:ükég eseién előnyös feltételek mellett bármely összegü eiőlegkölcsöntfolyósit.

~~~ ~ ~~~

Nyomatott a "HUNGÁRIA" könyvnyomdai műintézetben Gyomán. Felelős cégtulajdonos : TEKET SANDOR.

Lapunk Budapesten állan
dóan olvasható a "Park
Szálloda" kávéházában. VIII.,
Baross-tér 10.




